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CAIET DE SARCINI

PENTRU ACHIZITIA DE PIESE DE SCHIMB PENTRU
ECHIPAMENTUL DE SECURITATE

XRC 100-100 DV, PE SASIU



1. Introducere

Aceasta sectiune a Documentatiei de Atribuire include ansamblul cerintelor pe
baza cérora fiecare Ofertant va elabora Oferta (Propunerea Tehnicd si Propunerea
Financiara) pentru furnizarea produselor care fac obiectul Contractului ce rezultd din

aceasta procedura.

in cadrul acestei proceduri, Aeroportul International Sibiu R.A. indeplineste rolul de

Entitate Contractanta, respectiv Achizitor in cadrul Contractului.

Pentru scopul prezentei sectiuni a Documentatiei de Atribuire, orice activitate
descrisa intr-un anumit capitol din Caietul de Sarcini si nespecificatd explicit in alt capitol,
trebuie interpretatd ca fiind mentionaté in toate capitolele unde se considera de céatre
Contractant ca aceasta trebuia mentionatéd pentru asigurarea indeplinirii obiectului

Contractului.

Aeroportul international Sibiu R.A. intentioneaza sé& achizitioneze piese de pentru
echipamentul de securitate XRC 100-100 DV, producator Agop Havluciyan X-Ray Guvenlik
Sistemleri Merkezi Sanayi Ticaret Ltd. Sti.

Cod CPV: 34913000-0
2. Contextul realizarii acestei achizitii de produse

Caietul de sarcini contine indicatii care trebuie respectate, astfel incat potentialii

ofertanti sa elaboreze propunerea tehnicd corespunzator cu necesitatile entitatii

contractante.



Toate piesele de schimb trebuie s& fie noi, originale (de la producatorul
echipamentelor) sau acceptate de catre acesta ca echivalente (sa detfind un certificat de
conformitate si calitate emis de catre producatorul echipamentelor).

Contractantul va asigura si serviciile conexe furnizarii pieselor de schimb, respectiv
transportul acestora la sediul Entitatii Contractante.

Cerintele impuse prin caietul de sarcini sunt minimale. In acest sens orice ofertd
prezentata care se abate de la prevederile caietului de sarcini, va fi luatd in considerare,
numai in masura in care propunerea tehnica presupune asigurarea unui nivel calitativ

superior cerintelor minimale din caietul de sarcini.

2.1.  Informatii despre Aeroportul Intenational Sibiu

Aeroportul International Sibiu este organizat ca Regie Autonomd, cu specific
deosebit, sub autoritatea Consiliului Judetean Sibiu, care se organizeaza si functioneaza

pe baza de gestiune economica.

Sursele de finantare se asigura din venituri proprii si, in completare, prin transferuri
de la bugetul de stat, In conformitate cu dispozitiile legale in vigoare si cu statutul

societatii, aprobat prin H.G. 398/2007.

Aeroportul International Sibiu R. A. este persoana juridicd romana avand sediul in

municipiul Sibiu, orasul Sibiu, Sos. Alba lulia nr.73.

Aeroportul International Sibiu R.A. are ca obiect principal de activitate activitati de

servicii anexe transporturilor aeriene.



Aeroportul International Sibiu R. A. poate efectua orice alte operatiuni si activitati

legale, daca acestea sunt necesare realizarii obiectului sdu de activitate.

2.2.  Informatii despre contextul care a determinat achizifionarea produselor

in procesul specific de control de securitate al pasagerilor si bagajelor de
mana/cala ale acestora sunt utilizate diverse echipamente de securitate, printre care si
echipamentul de securitate XRC 100-100 DV.

Pentru a se putea asigura functionarea acestui echipament de securitate la
parametrii optimi este necesaré asigurarea de piese de schimb, in situatia aparitiei unei
disfunctionalitéti in utilizarea acestuia, nefunctionalitdti care impun inlocuiri de

componente necesare exploatarii acestuia.

2.3. Informatii despre beneficiile anticipate de cétre Aeroportul International Sibiu

Achizitionarea pieselor de schimb din acest Caiet de sarcini ar imbunatati timpii de
repunere in functiune a echipamentului, astfel incat controlul de securitate s& se poata

desfasura in conditii optime.

24.  Cadrul general al sectorului in care Aeroportul isi desfasoara activitatea

Activitatea desfasurata de catre aeroport este In sectorul aviatic, cadrul general al
acestul sector este bine reglementat cu privire la toate aspectele ce tin de securitatea
aviatiei civile:

- Regulamentul (CE) nr. 300/2008;



- Regulamentul (UE) nr. 1998/2015, cu modificérile ulterioare;
- Decizia (CE) nr. 8005/2015, cu modificarile ulterioare;

- Programul National de Securitate a Aviatiei Civile, aprobat prin HG 1429/2024

3. Descrierea produselor solicitate

Aeroportul International Sibiu R. A. intentioneaza sa achizitioneze piese de schimb
in baza incheierii unui acord-cadru pe o perioadd de 24 luni, in cantitdtile minine,

respectiv maxime.

3.1.  Obiectivul general la care contribuie furnizarea produselor
Achizitionarea pieselor de schimb si consumabilelor din acest Caiet de sarcini ar
fmbunatati timpii de repunere In functiune a echipamentului astfel incat controlul de

securitate sa se poata desfasura in conditii optime.

3.2.  Obiectivul specific la care contribuie furnizarea produselor

Toate piesele de trebuie sa fie noi, originale (de la producétorul echipamentului)
sau acceptate de catre acesta ca echivalente (s& detind un certificat de conformitate si
calitate emis de catre producatorul echipamentului).

Contractantul va asigura i serviciile conexe furnizarii pieselor de schimb, respectiv

transportul acestora la sediul Entitatii Contractante.

3.3. Produsele solicitate si operatiunile cu titlu accesoriu necesare a fi realizate

Aeroportul International Sibiu R. A. intentioneazé sa achizitioneze urmatoarele

piese de schimb:



Piese de schimb pentru echipamentul XRC 100-100 DV

—_

X-Card 1,6-64DE Diode Board

2 | X-DAQ Enet Diode Interface Board

3 | Software Dongle

4 | X-Ray Generator 180kV

5 | X-Ray Generator Control Board 180 kV
6 | X-Ray Generator Fan 180 kV

7| X-Ray Generator Collimator 180 kV

8 | Complete Control Keyboard

9 | Emergency Stop Button on Keyboard
10 | Forward/Reverse Button on Keyboard
11 | Push Button Control Board

12 | Ip65 Touchpad Mouse

13 | Stop Button on Keyboard

14 | On/Off Keys

15 | Emergency Stop Button on Machine
16 | Monitor 21.5"

17 | Monitor Data Cable

18 | System PC 2 GB 128 Bit Video Card
19 | XRC AGP 5000 System PC

20 | RS 232 Interconnection Card

21 | Infrared Sensor Kit (Sender and Receiver)
22 | 1,5 kVA UPS Unit

23 | 10 Meter USB Extender for Mouse

24 | Service USB Extension Cord

25 | Corner Lamp

26 | Conveyor Belt

27 | Buzzer — System Warning Alarm

28 | Interlock Switch (X-Ray Equipment)
29 | Motor Control Inverter

w
(@]

Steel Gear Drive Roller




31 | Tracking Roller

32 | Leaded Curtain Strip

33 | Green Light Lamp System Power On

34 | 220V AC EMC Filter

35 | 6 A Filter Main Power Plug

36 | Double Main Fuse 10 A

37 | Main Circuit Breaker

38 | PLC Communication Control Card

39 | 12V DC Modular Power Supply

40 | 24V DC Modular Power Supply

41 | 24V DC Small Relay

42 | 220V AC Small Relay

43 | 24V DC Big Relay

Livrarea pieselor de schimb se va face de catre Contractant la sediul Entitétii
Contractante, conform termenilor stabiliti in prezentul Caiet de sarcini.
Cheltuielile efectuate cu transportul pieselor de schimb pana la sediul Entitatii

Contractante vor fi suportate de catre Contractant.
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3.5.1. Garantie

Garantarea calitatii pieselor de schimb se asigura pe o pericada de minim 12 luni,
in conformitate cu specificatiile descrise in tabelul aferent cantitatilor, in dreptul fiecarei
componente. Garantia trebuie sa acopere reparatiile sau inlocuirile, inclusiv ridicarea si
returnarea sau reparatii la fata locului. Garantia trebuie sa asigure faptul ca produsele sunt
conforme cu specificatiile contractuale, fard costuri suplimentare.

Orice produs defect sau cu vicii de fabricatie, aflat in perioada de garantie, va fi
inlocuit, pe cheltuiala Contractantului, cu unul nou, identic, in maxim 21 zile lucratoare de
la sesizarea scrisd/e-mail a Entitatii Contractante, perioada de garantie a noului produs
find de aceeasi durata ca a celui inlocuit si va decurge din momentul livrérii si intocmirii

proceselor verbale de receptie cantitativa si calitativa.

3.5.2. Livrare, ambalare, transport

Termenul de livrare este de maxim 60 de zile calendaristice de la data incheierii
unui contract subsecvent.

Piesele de schimb vor fi noi, de ultimé generatie si trebuie livrate in ambalajul
producatorului.

Piesele de schimb vor fi livrate cu: Aviz de insotire, Certificate de calitate,
conformitate si garantie. Dupa livrare se vor incheia procese verbale de predare-primire,
in care se vor consemna piesele livrate, seria acestora si documentele ce insotesc livrarea.

Transportul si toate costurile asociate pentru piesele de schimb sunt in sarcina
exclusiva a contractantului. Destinatia de livrare este la sediul Aeroportului International

Sibiu, $os. Alba lulia Nr. 73, Sibiu.
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3.6.  Atributiile si responsabilitatile Partilor

Contractantul se obliga la respectarea termenelor de garantie conform
specificatiilor din prezentul Caiet de sarcini. Pe perioada garantiei se va prezenta la sediul
Entitatii Contractante pentru evaluarea defectiunilor apéarute.

Livrarea pieselor de schimb se va face de catre Contractant la sediul Entitatii
Contractante, conform termenilor stabiliti in prezentul Caiet de sarcini. Cheltuielile
efectuate cu transportul pieselor de schimb pana la sediul Entitatii Contractante vor fi
suportate de catre Contractant.

Entitatea Contractanta se obliga la efectuarea platilor in favoarea Contractantului in
termen de 60 de zile de la data emiterii facturii fiscale in original si a tuturor

documentelor justificative.

3.7. Identificarea riscurilor

- Gestionare necorespunzatoare a pieselor de schimb si consumabilelor (manipulare,
transport)
- Intarzieri majore in achizitia pieselor de schimb si consumabile de la producétor care ar

putea duce la urmatorele consecinte:

v Imposibilitatea efectuarii controlului de securitate; cu acest tip de echipament

Alegerea matricii de risc

S-au luat in considerare riscurile identificate si s-au stabilit nivelele de probabilitate
i gradul de severitate pentru fiecare risc. Interpretarea indicelui de risc a fost stabilitd

conform matricei de mai jos:
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Severitate

Probabilitate

Consecinte

catastrofale

Consecinte

grave

Consecinte

majore

Consecinte

minore

Consecinte

negljabile

Frecvent

Ocazional

lzolat

Improbabil

Extrem de

improbabil

Indice 2 D

Probabilitatea ca aceste riscuri s& se produca a fost incadrata ca si “improbabil”.

Severitatea a fost incadrata la “consecinte minore”
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Evaluarea riscului

5A,5B,5C

4A,4B

3A

Probabilitatea si/sau gradul de severitate sunt intolerabile.

Se impune diminuarea semnificativa a probabilitatii si severitatii

consecintelor asociate cu pericolele.

Tolerabil

5D,5E

4C,4D4E

3B,3C,3D

2A,2B,2C,

1A

Consecintele si/sau probabilitatea sunt ingrijoratoare.

Riscuri acceptate cu conditia aplicarii masurilor de diminuare a

acestora pana la un nivel acceptabil

3E,

2D,2E,

18,1C,1D,1E

Consecintele sunt foarte putin probabile sau insuficient de
severe incat sa produca ingrijorare. Riscul este acceptat ca

atare.

Se recomanda totusi aplicarea masurilor de diminuare a

riscului.

Dupa analiza probabilitati si a severitati s-a ajuns la concluzia cd riscurile

identificate sunt incadrate ca si Acceptabile.

Metode de diminuare a riscului

v Aplicarea procedurilor specifice din cadrul aeroportului privind nefunctionalitatea

echipamentelor de securitate si privind testarea functionalitdtii echipamentelor la

parametrii optimi;

v Alocarea de fonduri suplimentare pentru inchirierea de echipamente de securitate
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4. Documentatii ce trebuie furnizate Aeroportului in legétura cu produsele

Piesele de schimb si consumabilele vor fi livrate cu urmatoarea documentatie in

limba romana:

- Aviz de insotire;

- Certificate de garantie, calitate si provenients,
- Declaratie de conformitate.

5. Receptia produselor

Receptia cantitativa se va face la livrarea pieselor la sediul Entitatii Contractante, in
conformitate cu cerintele stabilite in caietul de sarcini si cu caracteristicile ofertate.
Receptia calitativa se va efectua dupa montarea piesei/pieselor defecte pe echipament si
efectuarea de probe de functionalitate ale acestuia.

6. Modalitati si conditii de plata

Contractantul va emite factura pentru piesele de schimb livrate. Factura va avea
mentionat numarul contractului, datele de emitere si de scadentd ale facturii respective.
Factura va fi trimisa In original la adresa specificatd de Entitatea Contractanta.

Factura va fi emisa dupa livrare si dupa semnarea de catre Entitatea Contractanta
a proceselor verbale de receptie cantitativa si calitativa.

Procesele verbale de receptie cantitativa si calitativd vor insoti factura si reprezinta
elementul necesar realizarii platii, impreuna cu celelalte documente justificative prevazute
mai jos:

a) certificatul de calitate si garantie;

b) declaratia de conformitate;

¢) aviz de Insatire.

Platile in favoarea Contractantului se vor efectua in termen de 60 de zile de la
data receptiei facturii fiscalel si a tuturor documentelor justificative la sediul Entitatii

Contractante.
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7. Clauze suspensive

Avand n vedere dispozitile Legii nr. 99/2016, precum si ale si H.G. 394/2016
Entitatea contractanta precizeaza cé va incheia Contractul cu ofertantul declarat castigator
numai in masura in care fondurile necesare achizitiei se vor regési in BVC (Bugetul de

Venituri si Cheltuieli al Aeroportului International Sibiu R. A.) aprobat pentru anul 2026.

in cazul in care, indiferent de motive, suma necesara achizitiei nu se va regasi in
BVC-ul pentru anul 2026, Entitatea contractantd isi rezerva dreptul de a aplica prevederile
art. 225 alin (1) lit. ¢) din Legea nr. 99/2016, dupa aprobarea acestuia, find imposibila

incheierea Contractului de achizitie sectoriala.

Ofertantii din cadrul acestei proceduri inteleg ca Entitatea contractantd nu pote fi
considerata raspunzatoare pentru vreun prejudiciu in cazul anularii procedurii de achizitie,
indiferent de natura acestuia, indiferent dacd Entitatea contractantd a fost notificata

asupra existentei unui asemenea prejudiciu.

Ofertantii din cadrul acestei proceduri accepté utilizarea conditiilor speciale de mai
sus / clauzei suspensive, asumandu-si intreaga réspundere in raport cu eventualele
prejudicii pe care le-ar putea suferi in situatia descrisa.

Ofertantii din cadrul acestei proceduri trebuie sé se asigure ca pana la data semnarii
contractului de achizitie sectoriald, 1si vor mentine in termen de valabilitate oferta si
garantia de participare.

Perioada maxima pentru care opereaza clauza suspensivd este de 4 luni de la
declararea ofertei castigatoare.

Intocmit,
Sef Serviciu Securitate Aeroportuaré

Calin HULEA (
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ANEXA 1 LA CAIETUL DE SARCINI

FORMULAR PROPUNERE TEHNICA

MODALITATE DE
CERINTE SOLICITATE INDEPLINIRE | DESCRIERE OBSERVATII

DA/NU ‘
CERINTE CAIET SARCINI

3.3. Obiectivul specific la care contribuie |
furnizarea produselor
‘Toate piesele de trebuie sa fie noi, originale

IKde la  producdtorul echipamentului) sau

acceptate de citre acesta ca echivalente (s3

detind un certificat de conformitate si calitate

emis de cdtre producdtorul echipamentului),

|Contractantul va asigura si servicile conexe
furnizdrii  pieselor de schimb, respectiv
transportul acestora la sediul Entitatii
(ontractante.

Entitatea Contractantd va solicita, prin
contracte subsecvente, livrari de piese de
schimb doar In caz de necesitate, nefiind
obligatd sd achizitioneze cantitatea minimd
de produse. '
3.5.1. Garantie

Garantarea calitétii_pieselor de schimb  se|
asigurd pe o perioadd de minim 12 luni, Tn
conformitate cu specificatiile descrise n
tabelul aferent cantitatilor, n  dreptul
fiecdrei componente ‘
kﬁra—ntia trebuie sd acopere reparatiile sau |
infocuirile, inclusiv ridicarea si returnarea sau
reparatii la fata locului.




iGarant,ia trebuie sd asigure fa_ptul csl
iprodusele sunt conforme cu specificatiile
contractuale, fard costuri suplimentare.
Orice produs defect sau cu vicii de fabricat,ie!
(atdt pentru piese de schimb, cat si pentru
consumabile), aflat in perioada de garantie
va fi inlocuit, pe cheltuiala Contractantului,
cu unul nou, identic, In maxim 21 zile
lucrdtoare de la sesizarea scrisd/e-mail a
Entitatii Contractante, perioada de garantie
a noulul produs fiind de aceeasi durata ca a
celui Tnlocuit si va decurge din momentul
livrdrii si Tntocmiril proceselor verbale de
receptie cantitativa si calitativa.
3.5.2. Livrare, ambalare, transport

Termenul de livrare este de maxim 60 de zle|
calendaristice de la data incheierii unui
contract subsecvent,

Piesele de schimb vor fi noi, de ultimg
generatie si trebuie livrate in ambalajul
producdtorului.

Piesele de schimb vor fi livrate cu: Aviz de
Insotire, Certificate de calitate, conformitate
Si garantie. Dupd livrare se vor incheial
procese verbale de predare-primire, in care
se vor consemna piesele livrate, seria
dcestora si documentele ce insotesc livrarea.

Transportul si toate costurile asociate

pentru piesele de schimb sunt in sarcina
exclusivé a contractantului. Destinatia de
livrare este la  sediul  Aeroportului
International Sibiu, sos. Alba Iulia Nr. 73,
Sibiu.

4. Documentatii ce trebuie furnizate
Aeroportului in legdtur cu produsele
Piesele de schimb vor fi livrate cu
urmdtoarea documentatie in limba romana:

- Aviz de insotire;




- Certificate de garantie, calitate si
provenienta;
- Declaratie de conformitate.

Receﬁia cantitativa se va face la livrarea
pieselor la sediul Entitatii Contractante, n
conformitate cu cerintele stabilite in caietul
de sarcini si cu caracteristicile ofertate.
Receptia calitativd se va efectua dupd
montarea  piesei/pieselor  defecte  pe
echipament si efectuarea de probe de
functionalitate ale acestuia.

6. Modalitsti si conditii de platd

Contractantul va emite factura pentru
piesele de schimb livrate. Factura va avea
mentionat numadrul contractului, datele de
emitere si de scadenta ale facturii
respective. Factura va fi trimisd in original la
adresa specificatad de Entitatea
Contractanta.

Factura va fi emisé dupd livrare si dupd
semnarea de cdtre Entitatea Contractantd a
proceselor verbale de receptie cantitativa si
calitativd,
{Procesele verbale de receptie cantitativa ,si!
calitativa vor Tnsoti factura si reprezinta
elementul necesar realizarii platii, Tmpreund
cu celelalte  documente justificative
prevdzute mai jos:

a) certificatul de calitate si garantie;

b) declaratia de conformitate;

C) aviz deinsotire,

iPIétiIe in favoarea Contractantului se vor
efectua n termen de 60 de zile de la data
receptiei facturii fiscalel si a tuturor

5, Receptia produselor I




documentelor justificati\/aa sediul Entitatii
Contractante.

Piese de schimb pentru pentru echipamentul de securitate XRC 100-100 DV, pe sasiu

Cerinte tehnice rezultate ﬁconditiile de operare—specifice Si din alte conditBnéri iﬁwpuse de
beneficiar

Denumire produs Speciﬂcatii Durata de garantie

tehnice sau
cerinte
functionale

¥-Card 1,6-64DE Diode Board
X—D_AQ Enet Diode Interface Board
Software Don_gle

X-Ray Generator 180kV

X—Ray Generator Control Board 180 kV
X-Ray Generator Fan 180 kV

X-Ray Generator Collimator 180 kV
'Complete Control Keyboard

Emergenc& Sfop Button on Keyboard

Forward/Reverse Button on Iieyboard —( o ‘
Push Button Control Board | ‘

Ip65 Touchpad Mouse

Sﬁp Button on Keytf)a_rd

On/Off Keys

Emergency Stoﬁ Button on Machine
Monitor 21.5" . -
Monitor Data Cable

System PC 2 GB 128 Bit Video Card

XRC AGP 5000 System PC

RS 232 Interconnection Card

Infrared Sensor Kit (Send_er and Receiver)
1,5 kVA UPS Unit -
10 Meter USB Extender for Mouse

Service USB Extension Cord

Comner Lamp



Conveyor Belt |
Buzzer - System Warning Alarm |
Interlock Switch (X-RagEquipment) -
Motor Control Inverter -

teel Gear Drive Roller

| rackiﬁg Roller
Leaded Curtain Strip
Green Light LamaSystem Power On
220V AC EMC Filter ]
6 A Filter Main Power Plug
Double Main Fuse 10 A ‘
Main Circuit Breaker |
PLC Communication Control Card ‘
12V DC Modular Power Supply
24V DC Modular Power Supbly
24V DC Small Relay :
220V AC Small Relay
24V DC Big Relay

Tntocmit,
Sef Serviciu Seguritate Aeroportuara
Calin HULEA




